30.1.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 2413

Rezolutiva dala:

Padomes 1979. gada 6. decembra Astotas direktivas 79/1072/EEK
par dalibvalstu tiesibu aktu saskanosanu attieciba uz apgrozijuma
nodokliem — kartiba pievienotas vertibas nodokla atmaksasanai
nodoklu maksatajiem, kas nav registiéti attiecigaja valsti, A pielikuma
ietvertd iesnieguma par pievienotas vertibas nodokla atmaksasanu
paraugd lietotais jedziens “paraksts” ir Kopienu tiesibu jedziens, kas
ir jainterprete vienveidigi un jasaprot tadejadi, ka Sads iesniegums par
atmaksasanu nav obligati japaraksta pasam nodokla maksatajam, bet
to var parakstit ari pilnvarota persona.

() OV C 313, 06.12.2008.

Tiesas (sesta palata) 2009. gada 10. decembra spriedums —
Eiropas Komisija/Griekijas Republika

(Lieta C-460/08) ()

(Valsts piendkumu neizpildle — EKL 39. pants — Darbs

valsts parvalde — Kugu kapteini un virsnieki (kapteina

paligi) — Publiskas varas istenoSana uz klaja — Prasiba
par karogvalsts pilsonibu)

(2010/C 24/20)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavjii — G. Rozet un D.
Triantafyllou)

Atbildetaja: Griekijas Republika (parstavis — E.-M. Mamouna)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — EK liguma 39. panta parkapums
— Valsts tiesiskais reguléjums, kura paredzéts, ka kapteina un
virsnieka (kapteina paliga) amatus Griekijas zvejas un tirdznie-
cibas kugos var ienemt vienigi Griekijas pilsoni

Rezolutiva dala:

1) paredzot sava tiesiskaja regulejuma prasibu par Griekijas pilsonibu,
lai varetu ienemt kapteina un virsnieka (kapteina paliga) amatu uz
visiem kugiem ar Griekijas karogu, Griekijas Republika nav izpil-
dijusi EKL 39. panta paredzetos pienakumus;

2) Griekijas Republika atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 327, 20.12.2008.

Tiesas (ceturta palata) 2009. gada 19. novembra spriedums

(Hoge Raad der Nederlanden (Niderlande) ligums sniegt

prejudicialu noléemumu) — Don Bosco Onroerend Goed
BV/Staatssecretaris van Financién

(Lieta C-461/08) ()

(Sestd PVN direktiva — 13. panta B dalas g) apakspunkta un

4. panta 3. punkta a) apakSpunkta interpretacija — Zemes

gabala, uz kura atrodas daleji nojaukta eka, kuras vieta ir
jauzce] jauna celtne, nodoSana — Atbrivojums no PVN)

(2010/C 24/21)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Hoge Raad der Nederlanden

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Don Bosco Onroerend Goed BV

Atbildetajs: Staatssecretaris van Financién

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Hoge Raad der Neder-
landen Den Haag — Padomes 1977. gada 17. maija Sesta direk-
tivas 77/388/EEK par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti
par apgrozijuma nodokliem — Kopéja pievienotas vertibas
nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze (OV L 145, 1. Ipp.),
4. panta 3. punkta a) apakspunkta, skatot to kopa ar 13. panta
B dalas g) apakspunktu, interpretacija — Ekas vai ekas dalas un
ar to saistita zemesgabala nodosanas, kas tika veikta pirms tas
pirmreizéjas izmantoSanas, aplikSana ar nodokli — Dalgji
nojauktas €kas tas aizstdSanas ar jaunu uzcelamu éku dél
nodosana

Rezolutiva dala:

Padomes 1977. gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK par
to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem
— Kopéja pievienotas vértibas nodokju sisteéma: vienota aprekinu baze,
13. panta B dalas g) apakspunkts, skatot to kopa ar $is direkfivas 4.
panta 3. punkta a) apaksSpunktu, ir jainterpreté tadejadi, ka uz zemes
gabala nodoSanu, uz kura vel atrodas veca eka, kas ir janojauc, lai tas
vietd uzceltu jaunu celtni, un kuras nojaukSana $ada noliika, ko ir
uznemies pardevejs, jau ir uzsakta, neattiecas pirmaja no Siem notei-
kumiem paredzetais atbrivojums no pievienotas vertibas nodokla. Attie-
ba uz pievienotds vertibas nodokli $adas nodosanas un nojauksanas



